MANUAL DE USUARIO

Controle remoto do ar condicionado

)

HKaysun

KID-02 S
KID-02.1 S

O desenho dos botdes se baseia no modelo standard e pode ser ligeiramente diferente do que
tenha adquirido, a forma real prevalecera.

Todas ases fungdes descritas sao realizadas pela unidade. Se a unidade nao tem esta

caracteristica, ndo havera nenhuma operagdo correspondente quando prime o botao
correspondente no comando a distancia.

Se ha grandes diferengas entre a ilustragdo do comando remoto e o manual de usuario ou nas fungoées
descritas, a descrigdo do MANUAL DE USUARIO prevalecera.
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O desenho dos botdes se baseia no modelo standard e pode ser ligeiramente
diferente do que tenha adquirido, a forma real prevalecera.

Todas ases funcgbes descritas sao realizadas pela unidade. Se a unidade néo tem
esta caracteristica, ndo havera nenhuma operagao correspondente quando prime o
botao correspondente no comando a distancia.

Se ha grandes diferengas entre a ilustragdo do comando remoto e o manual de
usuario ou nas fungbes descritas, a descricio do MANUAL DE USUARIO
prevalecera.



1. Especificacoes do comando infravermelhos

Modelo

KID-02 S, KID-02.1 §

Voltagem nominal

3.0V (Pilas secas RO3/LR0O3x2)

Intervalo de rececdo do
sinal

8m (com voltagem de 3.0, chega a 11m)

Intervalo de funcionamento

-5°C ~60°C
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2. Caracteristicas dos botoes do comando a distancia

1- Botdo “ON/OFF”( @ ) : Pressione este botao para ligar unidade interior. Pressione
novamente para desligar.

2- Botao MODE: Cada vez que se prime este botao, se ativa a sequencia seguinte:
r..AU TO CcooL DRY HE#ITJ;-F FAN_‘
3- Botao “FAN SPEED” (Velocidade do ventilador): Se utiliza para selecionar a

velocidade do ventilador em 4 passos:

[ AUTO —+LOW —MED— HIGH

4- Botdao "SLEEP”: Ativa/Desativa a funcao sleep. Pode-se manter uma temperatura
mais confortavel e poupar energia. Esta fungao esta disponivel no modo COOL, HEAT
e AUTO.

NOTA: Enquanto a unidade esta a funcionar no modo SLEEP, esta seria cancelada se

pressionar o botdo ON / OFF, MODO, ou velocidade do ventilador.

5- FRESH (applicabile a KID-02.1 S)
Attiva / Disattiva la funzione FRESH. Quando viene attivata la funzione FRESH, il collettore
di polveri ionizzatore / plasma (a seconda dei modelli) viene eccitato e aiutera a rimuovere
polline e impurita dall'aria.

6- Botao “TURBO”: Ativa / Desativa a fungdo Turbo. A fungdo Turbo permite que a
unidade possa alcancar a temperatura programada em refrigeragcao ou aquecimento no
menor tempo (se a unidade interior ndo tem esta fungdo, ndo havera nenhuma
operacgao correspondente ao pressionar este botéo).

7- SELF CLEAN (applicabile a KID-02.1 S)
Attiva / Disattiva la funzione di auto pulizia.

8- Botao “A”: Pressione este botdo para aumentar a temperatura programada em
incrementos de 1°C a 30°C.
Botao “V¥”: Pressione este botdo para diminuir a temperatura programada em passos
de1°Ca17°C.

9- Botao SILENCE/FP
Ativa / desativa a fungao de silencio. Se o pressiona mais de 2 segundos, a funcao de
FP se ativara, pressione mais de 2 segundos para desliga-lo.
Quando se ativa a funcao de silencio, o compressor funcionara a baixa frequéncia e a
unidade interior ira fornecer uma suave brisa, o que reduzira o ruido ao nivel mais baixo
e criara um ambiente tranquilo e comodo para vocé. Devido a baixa frequéncia de
funcionamento do compressor, pode dar lugar a uma refrigeragdo ou aquecimento
insuficiente.
A funcdo de FP s6 se pode ativar durante o funcionamento em aquecimento (sé
quando esta em modo HEAT). A unidade funcionara a uma temperatura ambiente de
8°C.O visor LED da unidade interior mostrara FP. Pressione os botdes de ligar /
desligar, SLEEP, FP, MODO, velocidade do ventilador, para cima ou baixo enquanto
esta em funcionamento, e se cancelara a fungao de FP.

10- Botao “TIMER ON (Ligar automatico): Pressione este botdo para ativar a fungéo
ligar automatico da unidade. Cada vez que pressiona o botdo, aumentara o tempo
em 30minutos se o tempo total configurado é inferior a 10 horas. Quando o tempo
configurado chega a 10 horas, cada vez que pressiona o botdo aumentara o tempo em
1 hora. Para cancelar o ajuste até a hora de Ligar Automatico, pressione o botao até
que a hora indicada seja 0,0.



11-

12-

13-

14-

Botao “TIMER OFF” (Desligar automatico): Pressione este botdo para ativar a
fungdo de Desligar automatico da unidade. Cada vez que pressiona o botao,
aumentara o tempo em 30minutos se o tempo total configurado ¢é inferior a 10 horas.
Quando o tempo configurado chega a 10 horas, cada vez que pressiona o botdo
aumentara o tempo em 1 hora. Para cancelar o ajuste até a hora de Desligar
Automatico, pressione o botdo até que a hora indicada seja 0,0.

Botdao Swing: (applicabile a KID-02 S) Pressione este botao para ativar ou parar o
movimento horizontal automatico das alhetas.

Botiao DIRECT: (applicabile a KID-02 S) Se utiliza para mudar o movimento das
alhetas e configurar a direcao do fluxo de ar desejado para cima / baixo. A alheta
muda de angulo em 6° por cada vez que pressiona o botao.

Botao Swing 4: Pulsante (applicabile a KID-02.1 S)
Utilizzato per arrestare o avviare il movimento verticale della feritoia e impostare la
direzione del flusso d'aria sinistra / destra desiderata.

La feritoia verticale cambia di 6 gradi in angolo per ogni pressione. Per alcune unita,
I'area di visualizzazione della temperatura dell'unita interna viene visualizzata per un
secondo.

Se si continua a premere per piu di 2 secondi, viene attivata la funzione di rotazione
della feritoia verticale.

E l'area di visualizzazione dell'unita interna visualizza llll, lampeggia quattro volte,
quindi l'impostazione della temperatura ritorna. Se la funzione di oscillazione della
feritoia verticale viene interrotta, viene visualizzato LC e rimane attivo per 3 secondi.

Botao Swing$: Pulsante (applicabile a KID-02.1 S)

Utilizzato per arrestare o avviare il movimento orizzontale della feritoia o impostare la
direzione del flusso d'aria su / giu desiderata. La feritoia cambia di 6 gradi in angolo
per ogni pressione. Se si continua a premere per piu di 2 secondi, la feritoia oscillera
automaticamente su e giu.

Botiao “FOLLOW ME: Pressione este botdo para iniciar a fungdo Follow Me, o
comando remoto deteta a temperatura real na sua habitagdo. O comando remoto
enviara este sinal para a unidade de ar condicionado um intervalo de 3 minutos até
que pressione o botdo Follow Me de novo. A unidade de ar condicionado cancelara a
fungédo Follow Me automaticamente se nao recebe o sinal do comando a distancia
durante um intervalo de 7 minutos.

Botao“LED”: Ativa /desativa o visor LED. Ao pressionar o botédo, a visualizacdo do
visor LED da unidade interior se apaga, volte a pressionar o botdo para acender o
visor LED.



3. Indicadores do visor LCD
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Visualizagao de transmissao
Indica quando o comando a distancia transmite ordens/sinais com a
unidade interior.

Indica quando foi programado o temporizador de ligar
automatico.

o OFF Indica quando foi programado o temporizador de desligar
automatico.

I Visualizagdo TEMPERATURA./,TEMPORIZADOR
Mostra a temperatura selecionada (entre 17°C e 30°C) ou o

ajuste do temporizador.

Visualizagcdo ON/ OFF

Aparece ao pressionar o botdo ON / OFF.
Pressione o botdo ON / OFF de novo para cancelar.

D Visualizagao do estado das pilhas (quando deteta pilhas fracas)

Visualizagdo do modo FOLLOW ME
Indica que a fungdo FOLLOW ME esta ativa.

* Visualizacdo SLEEP
* ) Aparece ao pressionar o botdo SLEEP.

Pressione o botdo SLEEP de novo para cancelar.

{ Visualizagao SILENCE
t.'. Aparece quando a funcao SILENCE esta ativa.

Visualizagao do FAN SPEED (Velocidade do ventilador)

D | LOW (BAIXA)
(FAN] D) | MED (MEDIA)
(FAN[ MM | HIGH (ALTA)
| FAN | am|  AUTO (AUTOMATICO)

Todos os indicadores que se mostram na imagem aparecem para a explicagao.
No entanto, durante o funcionamento real, sé os indicadores ativados se mostram na

visualizagao do visor.




4. Caracteristicas de funcionamento
5. Funcionamento automatico

Assegure-se que a unidade esta
— ligada a corrente disponivel.

" T
1-Pressione o botao “ON/OFF” para
iniciar o comando a distancia.
@
AUTOSS i 2-Pressione o botdao "MODE” para
E I_I e iniciar “AUTO”.
3-Pressione o botdo de “TEMP
CT]— UP/DOWN”  para fixar a
riwl temperatura desejada. A
S temperatura se pode fixar em
P . intervalos de 17°C a 30°C com
ﬁ“*. o) incrementos de 1°C.
~ W
P e 4-Pressione o botdo “ON/OFF” para
), DE) //‘ \., "\ ,.—f' ligar a unidade de ar condicionado.

", \
[TUREZSELFCLEAM) | Len FoLLOW ME |
AN AN T

-

Nota:

1-No modo “AUTO” a unidade de ar
condicionado seleciona o modo
“FRIO” |/ “CALOR” | “FAN”
mediante o sensor que capta a
diferengca entre a temperatura
ambiente da habitagdo e a
temperatura fixada no comando a
distancia.

2-No modo “AUTO” nao se pode fixar
a velocidade do ventilador. S6 da
velocidade modo automatica.

3-Se 0 modo “AUTO” nao |lhe parece
confortavel, pode selecionar o modo
desejado manualmente.



6. Funcionamento em modo arrefecimento/aquecimento e ventilagao
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Assegure-se que a unidade esta ligada a
corrente disponivel.
1-Pressione o botao “ON/OFF” para iniciar o
comando a distancia.

2-Pressione o botao “MODE” para
selecionar o modo “COOL” ou “HEAT”.

3-Pressione os botdes “TEMP UP/DOWN”
para fixar a temperatura desejada.

A temperatura se pode fixar em intervalos
de 17°C a 30°C com incrementos de 1°C.
4-Pressione o botdo “FAN SPEED” para
selecionar a velocidade do ventilador em 4

passos: AUTO, LOW, MED, o HIGH.

5-Pressione o botdo ON/OFF para ativar a
unidade de ar condicionado.

Nota:

No modo “FAN” a temperatura n&o aparece no
visor LCD do comando a distancia e néao
podera selecionar a temperatura da habitacao.
S6 se realizam os passos 1,2 e 4.



7. Funcionamento em modo Desumidificador
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Assegure-se que a unidade esta ligada a
corrente disponivel.

O indicador de funcionamento no visor LED
da unidade interior comega a piscar.

1-Pressione o botao ON/OFF para iniciar
o comando a distancia.

2-Pressione o botdo MODE e selecione
DRY.

3-Pressione os botdées UP/DOWN para
fixar a temperatura desejada.
A temperatura se pode fixar em
intervalos de 17 C a 30 C com
incrementos de 1°C.

4-Pressione o botdo ON/OFF para ativar
a unidade de ar condicionado.

Nota:
No modo desumidificador nao

controlar a velocidade do ventilador.
S6 da a velocidade automatica.

pode
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8. Funcionamento do temporizador

Premindo o botdo TIMER ON pode-se estabelecer o
— T momento de LIGAR AUTOMATICO da unidade.
Premindo o botdo TIMER OFF pode-se estabelecer o
tempo de DESLIGAR AUTOMATICO da unidade.

(0] Para estabelecer o tempo de LIGAR AUTOMATICO.
oRY & T 1- Pressione o botdo TIMER ON. No visor LCD do
comando a distancia aparece “TIMER ON”, o tempo
T — configurado anteriormente e a letra “h”. Agora pode
estabelecer o tempo para o LIGAR AUTOMATICO.

_ 2- Pressione o botdao TIMER ON de novo para fixar o
-f; ™ T tempo de ligar automatico desejado. Cada vez que

| O WaFF| ; . ~ X )
./ '{k%"“f,‘ prime o botdo, aumentara o tempo em meia hora quando
{,’T.\ o — o tempo total esteja entre 0 e 10 horas e uma hora se
(wapE) ™ (TMER| || ~— superar as 10 horas.
N \ e
= [ TEMP |

R | =4 3-Depois de ajustar o ligar automatico, em
\Fan) \_w / '{.;':.“'FEF}‘} T2 b : g

N — i, — aproximadamente meio segundo o sinal do comando a
e distancia chegara a unidade. Depois de 2 segundos, a
letra "h" desaparecera e a temperatura programada
voltara a aparecer no visor do comando.

A e A

P
[TURBDSELFCLEMN ] | e poLLow e |

Para estabelecer o tempo de desligar automatico.

1- Pressione o botdo TIMER OFF. No visor LCD do
comando a distancia aparecera: “TIMER OFF”, o tempo
configurado anteriormente e a letra “h”. Agora pode
estabelecer o tempo para se desligar automatico.

2- Pressione o botdo TIMER OFF de novo para
estabelecer o tempo de desligar automatico desejado.
Cada vez que prime o botdo, aumentara o tempo em
meia hora quando o tempo total esteja entre 0 e 10 horas
e em uma hora se supera as 10 horas.

3-Depois de ajustar o desligar automatico, em
aproximadamente meio segundo o sinal do comando a
distancia chegara a unidade. Depois de 2 segundos, a
letra "h" desaparecera e a temperatura programada
voltara a aparecer no visor do comando.

11



A\ PRECAUCION

Quando se seleciona a funcdo de temporizador, o comando a distancia transmite
automaticamente o sinal para a unidade interior durante o tempo especificado.
Por isso, se devera manter o comando remoto num lugar onde possa transmitir corretamente o

sinal para a unidade interior.

O tempo de funcionamento estabelecido por o comando a distancia para a funcao de
temporizador se limita aos seguintes valores: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5,
6.0,6.5,7.0,7.5,8.0,8.5,9.0,9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 e 24.

Exemplo de configuragao

TIMER ON
(Ligar Automatico)

@ hours later

A funcao de ligar automatico € util quando
quere que a unidade se ligue a uma hora
programada, por exemplo antes de chegar a
casa. A unidade de ar condicionado se ligara
automaticamente na hora que se tenha
programado.

Exemplo:
Para ligar a unidade em 6 horas.

1-Pressione o botdo TIMER ON, no visor LCD
mostrara o tempo configurado anteriormente e a
letra “h.

2-Pressione o botdo TIMER ON até que o visor
LCD do comando a distancia mostre "06:0h".

3- Espere meio segundo, o indicador “TIMER
ON” deixara de piscar e a fungao tera ficado
ativada. O visor LCD do comando a distancia
mostrara a temperatura de novo.

12



TIMER OFF

(Funcao de Desligar Automatico)

A funcao TIMER OFF ¢ util quando deseja que a unidade de ar condicionado se
desligue automaticamente depois de se deitar. A unidade de ar condicionado se
desligara automaticamente na hora programada.

Por exemplo:

Para desligar a unidade de ar condicionado em 10 horas.

-GGFF
i
1LH

—p| =

Set 10 hours later

TEMPORIZADOR COMBINADO

1- Pressione o botdo TIMER OFF, o visor
LCD mostrara o tempo configurado
anteriormente e a letra “h.

2- Pressione o botao TIMER OFF até que
se mostre no visor LCD do comando a
distancia "10h".

3- Espere 3 segundos, o indicador
“TIMER OFF” deixara de piscar e a
funcdo tera ficado ativada. O visor
LCD do comando a distancia mostrara
a temperatura de novo.

(Configuragao simultanea de ambos os temporizadores de LIGAR e DESLIGAR)

TIMER OFF — TIMER ON

@ on @ oFF
~

i

1L4H

Start
le——
’—\ | Stop
on |02
1 |
Set 2 hours later 10 haours |ater
after setting after setting

(Ligado — desligado — ligado)

Esta caracteristica € Gtil quando deseja que se
desligue a unidade depois de se deitar, e que
se ligue de novo de manh& ao acordar, ou
quando regressa a casa.

Exemplo:
Para que se desligue a unidade dentro de 2
horas e se ligue de novo passadas 10 horas.

1. Pressione o botao TIMER OFF.

2. -Pressione o botdo TIMER OFF até que o
visor LCD do comando mostre 2.0h.

3. Pressione o botao TIMER ON.

4. Pressione o botdo TIMER ON até que o visor
LCD do comando mostre 10h.

5. Espere 3 segundos até que o visor LCD do
comando mostre a temperatura de novo. Os
indicadores “TIMER ON OFF” ficaram ativos.

13



TIMER ON — TIMER OFF

@ on § oFF
oy

2 hourslater
after s=tting

5 hours later
ater setting

(Desligado — Ligado — Desligado)

Esta caracteristica € Gtil quando deseja que se
ligue a unidade de ar condicionado antes de se
levantar e se desligue depois de sair de casa.

Exemplo:

Para que se ligue a unidade de ar condicionado
dentro de 2 horas e se desligue 5 horas depois.

1. Pressione o botao TIMER ON.

2. Pressione o botdao TIMER ON de novo até
que o visor LCD do comando mostre
2.0h.TIMER ON.

3. Pressione o botdo TIMER OFF.

4. Pressione o botao TIMER OFF de novo até
que o visor LCD do comando mostre 5.0h
TIMER OFF.

5. Espere 3 segundos até que o visor do
comando mostre a temperatura de novo. Os
indicadores “TIMER ON OFF” ficaram ativos

Nota: O ajuste do temporizador (TIMER ON -
TIMER OFF) que se produza na sequéncia
imediatamente posterior a hora programada
ativar-se-a primeiro.
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9. Manuseamento do comando a distancia

] Localizagdo do comando a distancia.
Mantenha o comando a distancia onde o seu sinal possa

N

alcancar o recetor da unidade interior. (Uma distancia de 8
metros maximo). A recec¢ao se confirma com um “bip”.

A PRECAUCOES

O ar condicionado nao funcionara se as cortinas, portas ou outros materiais
blogueiam o sinal que o comando a distancia dirige a unidade interior.

Evite que qualquer liquido caia sobre o comando a distancia. Nao exponha o
comando diretamente sobre a luz solar ou ao calor.

Se o recetor de sinal de infravermelhos da unidade interior fica exposto diretamente
ao sol, pode que o ar condicionado nao funcione corretamente. Utilize cortinas para
evitar que a luz solar incida sobre o recetor.

Se outros eletrodomésticos reagem ao comando remoto consulte seu revendedor
local.

Uso do suporte do comando (opcional)
= ¢ O comando a distancia pode ser instalado numa parede mediante o uso

B[

de um suporte do comando a distancia (se nao é fornecido, comprar em
separado).

e Antes de instalar o comando remoto, verifique se a unidade de ar
condicionado recebe 0s sinais corretamente.

< o Instale el suporte del controle remoto com dos tornilhos.

e Para colocar ou remover o comando remoto, mové-lo para cima ou para
baixo no suporte.

Substituicao das pilhas

(1) Deslize a tampa do compartimento das pilhas e retire as pilhas
velhas por outras novas, colocando-as de acordo com a dire¢éo das
setas.

(2) Introduza as pilhas novas assegurando-se de que o polo
positivo (+) e o negativo (-) estdo corretamente colocados.

(3) Volte a colocar a tampa deslizando-a no seu sitio corretamente
NOTA:

Quando tira as pilhas, no comando apaga-se a configuracdo

programada. Depois de ter introduzido as novas pilhas, devera reprogramar a hora, assim

como

A

as fungdes desejadas.

PRECAUCOES

Nao utilize pilhas velhas ou diferentes tipos de pilhas ou pilhas recargaveis, pois
pode provocar um mau funcionamento do comando a distancia.

Nao deixe as pilhas no comando se este nao vai ser usado em 2 ou 3 meses.

Nao deite as pilhas no lixo doméstico. Estas deverao ser deixadas separadamente
em lugares habilitados para a sua recolha.
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